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Les brukerhandboken far bruk.

Motoren avgir giftig karbonmonoksid. Ikke kjgr motoren i et innelukket omrade.

Bensin er hgyantennelig og eksplosiv. Sla av motoren og la den nedkjgle for du etterfyller bensin.

En varm lyddemper kan forarsake forbrenning. Hold deg pa avstand hvis motoren har vaert i gang.
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NO
Type 1,2

[1] Drivstoffventil
[2] Fjernmontert choke/gass
[3] Svinghjulsbrems

[1] Drivstoffventil
[2] Automatisk retur av choke
[3] Svinghjulsbrems, fast gass

NO
Type 4

[1] Drivstoffventil
[3] Svinghjulsbrems
Automatisk choke, fast gass
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NO [1] Drivstoffventil NO [1] Drivstoffventil NO [1] Drivstoffventil
Type 5,6 |[2] Fjernmontert choke/gass, bladbrudd- | Type 7 [2] Manuell choke Type 8,9 |[2] Manuell choke
clutch [3] Manuell gass [3] Stoppbryter, Fast (Auto) gass
[1] AV
Drivstoffventil
PA
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INNLEDNING

Takk for at du kjgpte en Honda-motor. Vi gnsker & hjelpe deg a fa
best mulig nytte av den nye motoren og bruke den trygt. Denne
handboken inneholder informasjon om hvordan du oppnar dette. Les
neye gjennom handboken fgr du bruker motoren. Dersom det oppstéar
et problem, eller hvis du har spgrsmal om motoren, radfgr deg med
en autorisert Honda-forhandler.

All informasjon i denne publikasjonen er basert pa den siste
produktinformasjonen som var tilgjengelig da handboken gikk i
trykken. American Honda Motor Co., Inc. forbeholder seg retten fil
a foreta endringer nar som helst uten varsel og uten at det oppstar
noen plikt derav. Det er ikke tillatt & reprodusere noen del av denne
publikasjonen uten skriftlig tillatelse.

Denne handboken skal betraktes som en permanent del av motoren
og skal fglge motoren ved et eventuelt videresalg.

Gjennomga instruksjonene som fglger med utstyret som

drives av motoren for eventuell tilleggsinformasjon vedrgrende

oppstart, stopping, betjening, justeringer eller spesielle

vedlikeholdsinstruksjoner.
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FORBRUKERINFORMASJON

SIKKERHETSADVARSLER

Din og andres sikkerhet er meget viktig. Vi har serget for viktige
sikkerhetsadvarsler i denne handboken og pa selve motoren.
Vennligst les disse advarslene grundig.

En sikkerhetsadvarsel varsler deg om potensielle farer som kan
skade deg eller andre. Hver sikkerhetsadvarsel er fulgt av et
sikkerhetsvarselsymbol A og ett av tre ord, FARE, ADVARSEL, eller
FORSIKTIG.

Disse varselsymbolene betyr:

Kan fegre til ALVORLIG PERSON-
A FARE SKADE eller D@D dersom du ikke

folger instruksjonene.

Kan fere til ALVORLIG PERSON-
A ADVARSEL SKADE eller DD dersom du ikke

folger instruksjonene.

Kan fore til PERSONSKADE dersom
A FORSIKTIG du ikke folger instruksjonene.

Hver advarsel forteller deg hva faren omfatter, hva som kan skje, og
hva du kan gjere for & unnga eller redusere personskader.

SKADEFOREBYGGENDE INFORMASJON

Du vil ogsa kunne se annen viktig informasjon angitt med ordene:
MERK DEG FOLGENDE.

Disse ordene betyr:

Motoren eller andre eiendeler kan skades dersom du
ikke fglger instruksjonene.

Hensikten med denne informasjonen er a forebygge skade pa
motoren, pa andre eiendeler eller miljget.

SIKKERHETSINFORMASJON

« Sett deg inn i og forstd bruken av alle kontroller og leer deg
hvordan du motoren stoppes raskt i en eventuell ngdsituasjon.
Forsikre deg om at operatgren far tilstrekkelig instruksjon for
utstyret betjenes.

» Ikke la barn betjene motoren. Barn og kjeeledyr skal holdes unna
arbeidsomradet.

« Eksos fra motoren inneholder giftig karbonmonoksid. lkke kjor
motoren uten tilstrekkelig ventilasjon, og kjgr den aldri innendgrs.

* Motoren og eksosen blir meget varm under drift. Hold motoren
minst 1 meter unna bygninger og annet utstyr under drift. Hold
god avstand til brennbart materieale, og ikke plasser noe oppa
motoren mens den er i drift.

PLASSERING AV SIKKERHETSETIKETTER

Etiketten som vises pa side 1 inneholder viktig sikkerhetsinformasjon.
Les den ngye. Se side 1.

Denne etiketten er vurdert & vaere en fast del av motoren. Hvis
etiketten faller av eller blir uleselig, kontakt forhandleren og be om
en ny etikett.

KONTROLLPUNKTER FZR BRUK
ER MOTOREN STARTKLAR?

For din egen sikkerhets skyld, og for & maksimere levetiden pa
utstyret, er det sveert viktig at du tar deg tid til a sjekke tilstanden pa
motoren far den startes. Forsikre deg om at du eliminerer eventuelle
problemer som matte ha oppstatt, eller la forhandleren rette feilen for
motoren tas i bruk.

A ADVARSEL

Feilaktig vedlikehold av denne motoren, eller unnlatelse av a
korrigere et problem far drift, kan forarsake funksjonsfeil som kan
fare til alvorlig personskade.

Utfar alltid en inspeksjon hver gang fer oppstart og bruk av motoren,
og korriger eventuelle problemer.

For du utfgrer inspeksjonen fer oppstart, kontroller at motoren
star i vannrett stilling og at spaken for svinghjulsbrems, gass eller
motorstopp-bryter er i posisjonen STOP (STOPP) eller OFF (AV).

Sjekk alltid falgende punkter fgr du starter motoren:

1. Drivstoffniva (se side 8).

2. Oljeniva (se side 9).

3. Luftfilter (se side 9).

4. Generell inspeksjon: Sjekk etter veeskelekkasjer og lgse eller
skadde deler.

5. Sjekk utstyret som drives av denne motoren.

Les gjennom instruksjonene som fglger med utstyret og som drives
av denne motoren for eventuelle forholdsregler og prosedyrer
som bgr fglges fgr motoren startes.
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BRUK

FORHOLDSREGLER FOR SIKKER BRUK

For motoren startes forste gangen, veer vennlig & evaluere
SIKKERHETSADVARSLER og KONTROLLPUNKTER F@R BRUK
side 5.

For din egen sikkerhet, ikke kjgr motoren i et innelukket omrade
slik som i en garasje. Eksos fra motoren inneholder giftig
karbonmonoksidgass som hurtig fyller et innelukket omrade og som
forer til lidelse eller dgd.

A ADVARSEL

Eksos inneholder giftig karbonmonoksidgass som kan bygge
seg opp til farlige nivaer i innelukkede omrader. Innanding av
karbonmonoksid kan forarsake bevisstlgshet eller dgd.

Motoren ma aldri kjgres i et innelukket eller selv delvis innelukket
omrade hvor det kan veere folk til stede.

Les gjennom instruksene som falger med utstyret som drives av
denne motoren for eventuelle sikkerhetsregler som skal fglges ved
oppstart, stopp eller bruk av motoren.

Motoren skal ikke brukes i hellinger som er mer enn 20°.

BRUKSHYPPIGHET

Hvis utstyret kun skal brukes av og til, eller uregelmessig (mer
enn 4 uker mellom hver bruk), henvises det til Drivstoff-avsnittet
i OPPBEVARINGS- kapittelet (side 10) for ytterligere informasjon
om drivstofforringelse.

STARTE / STOPPE MOTOREN (ALLE TYPER)

Se figurene pa sidene 2 og 3 for & identifisere typen kontroll
som brukes pa ditt utstyr. Typespesifikk informasjon om starting og
stopping er a finne etter generell informasjon som er vist nedenfor.

+ Drivstoffventil PA: Sett drivstoffventilen [1] i posisjonen ON (PA)
for du starter motoren.

* Manuell choke (hvis utstyrt med dette): Sett choke-spaken/
stanga [2] i posisjonen CHOKE néar du starter en kald motor.

Sett choke-spaken/stanga i posisjonen OFF (AV) sa snart motoren
er oppvarmet og nar den gar jevnt uten choke, eller ved start av
varm motor.

» Motorhastighet: For beste mulig motorytelse, anbefales det at
motoren betjenes med gassen i posisjonen FAST (HURTIG) (eller
hay).

» Starthandtak: Trekk startgrepet lett til det merkes motstand, trekk
deretter raskt.

Ikke slipp starthandtaket slik at det flyr tilbake med et smell mot
motoren. Slipp det forsiktig for & unngéa skade pa starteren.

» Starte pa nytt: For a veere sikker pa at motoren blir lett a starte
nar den skal startes pa nytt, og at du far maksimal ytelse pa Auto
Choke System™, la motoren g& i minst tre (3) minutter etter
kaldstart fgr den stoppes. Den korteste tiden som motoren bgr
veere i gang, er lenger hvis temperaturen er under 21 °C.

» Drivstoffventilen AV: Etter at motoren har stoppet, sett
drivstoffventilen [1] i posisjonen OFF (AV).

Hvis du ikke skal bruke utstyret de neste 3-4 ukene, anbefaler vi at
du kjegrer motoren til forgasseren er tom for drivsstoff. Dette gjer du
ved a la drivstoffventilen veere i posisjonen OFF (AV) og deretter
starte motoren og kjgre den tom for drivstoff og stopper.

Type 1: Svinghjulsbrems, fjernmontert choke/gass

STARTE MOTOREN

1. Sett choke/gass-spaken* [2] i posisjonen CHOKE.

2. Sett spaken* [3] for svinghjulsbremsen i posisjonen RUN (KJZR).
3. Trekk startergrepet lett til det merkes motstand, trekk deretter raskt.
4. Sett choke/gass-spaken* [2] i posisjonen FAST (HURTIG).

STOPPE MOTOREN

1. Sett choke/gass-spaken* [2] i posisjonen SLOW (SAKTE).

2. Utlgs spaken* [3] for svinghjulsbremsen for & stoppe motoren.

Type 2: Svinghjulsbrems, fjernmontert gass, automatisk
choke

STARTE MOTOREN

1. Settdenfijernmonterte gass-spaken*[2]iposisjonen FAST (HURTIG).

2. Sett spaken* [3] for svinghjulsbremsen i posisjonen RUN (KJZR).

3. Trekk startergrepet lett til det merkes motstand, trekk deretter raskt.

STOPPE MOTOREN

1. Sett den fjernmonterte gass-spaken* [2] i posisjonen SLOW
(SAKTE).

2. Utlgs spaken* [3] for svinghjulsbremsen for & stoppe motoren.
Type 3: Svinghjulsbrems, fast gass, automatisk retur-choke

STARTE MOTOREN
1. Sett den automatiske retur-choken [2] i posisjonen CHOKE M.
2. Sett spaken* [3] for svinghjulsbremsen i posisjonen RUN (KJZR).

Chokespaken vil automatisk begynne a bevege seg til posisjonen
OFF (AV) nar spaken for svinghjulsbremsen settes i posisjonen
RUN (KJGR).

3. Trekk startergrepet lett til det merkes motstand, trekk deretter
raskt. Gassen er forhandsinnstilt pa denne typen.

STOPPE MOTOREN
Utlgs spaken* [3] for svinghjulsbremsen for & stoppe motoren.

Type 4: Svinghjulsbrems, automatisk choke, fast gass

STARTE MOTOREN
1. Sett spaken* [3] for svinghjulsbremsen i posisjonen RUN (KJZR).
2. Trekk startergrepet lett til det merkes motstand, trekk deretter raskt.

STOPPE MOTOREN
Utlgs spaken* [3] for svinghjulsbremsen for & stoppe motoren.

Type 5: Bladbrudd-clutch, fiernmontert choke/gass

STARTE MOTOREN

1. Sett choke/gass-spaken* [2] i posisjonen CHOKE.

2. Sjekk at spaken for bladkontrollen* er frakoplet.

3. Trekk startergrepet lett til det merkes motstand, trekk deretter raskt.
4

. Flytt choke/gass-spaken* [2] gradvis til posisjonen FAST (HURTIG)
under oppvarming av motoren, og kople deretter til spaken for
bladkontroll*.

STOPPE MOTOREN

1. Kople fra spaken for bladkontroll*.

2. Sett choke/gass-spaken® [2] i posisjonen SLOW (SAKTE), og
deretter i posisjonen STOP (STOPP).

* Sjekk handboken for utstyret med hensyn til plasseringen av
kontroller.
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Type 6: Bladbrudd-clutch, automatisk choke,
fiernmontert gass
STARTE MOTOREN

1. Sett den fijernmonterte gass-spaken* [2] i posisjonen FAST
(HURTIG).

2. Sjekk at spaken for bladkontrollen* er frakoplet.
3. Trekk startergrepet lett til det merkes motstand, trekk deretter raskt.

4. La motoren varme opp til arbeidstemperatur og kople deretter til
spaken for bladkontroll*.

STOPPE MOTOREN

1. Kople fra spaken for bladkontroll*.

2. Sett den fijernmonterte gass-spaken* [2] i posisjonen SLOW
(SAKTE), og deretter i posisjonen STOP (STOPP).

Type 7: Manuell choke, manuell gass

STARTE MOTOREN
1. Sett choke-spaken [2] i posisjonen CHOKE N,
2. Sett gass-kontrollen [3] i posisjonen FAST (HURTIG) .

3. Trekk startergrepet lett til det merkes motstand, trekk deretter
raskt.

4. Flytt choke-spaken [2] gradvis til posisjonen OFF (AV) [t under
oppvarming av motoren.

STOPPE MOTOREN

Sett gass-kontrollen [3] i posisjonen SLOW (SAKTE) 4, og
deretter i posisjonen STOP (STOPP) &.

Type 8: Manuell choke, motorstopp-bryter, fast gass

STARTE MOTOREN
1. Trekk choke-spaken [2] til posisjonen CHOKE.
2. Sett motorstopp-bryteren [3] i posisjonen ON (PA).

3. Trekk startergrepet lett til det merkes motstand, trekk deretter
raskt.

4. Flytt choke-spaken gradvis til posisjonen OFF under oppvarming
av motoren.

Motorhastigheten er forhandsinnstilt pa denne typen.

STOPPE MOTOREN
Sett motorstopp-bryteren [3] i posisjonen OFF (AV).

Type 9: Manuell choke, motorstopp-bryter, automatisk
gass

STARTE MOTOREN

1. Trekk choke-spaken [2] til posisjonen CHOKE.

2. Sett motorstopp-bryteren [3] i posisjonen ON (PA).

3. Trekk startergrepet lett til det merkes motstand, trekk deretter
raskt.

4. Flytt choke-spaken [2] gradvis til
oppvarming av motoren.

posisjonen OFF under

Den automatiske gassen vil kun fungerer nar motoren er helt
oppvarmet.

STOPPE MOTOREN

1. Avlast motoren slik at den automatiske gassen regulerer motoren
tilbake pa tomgang.

2. Sett motorstopp-bryteren [3] i posisjonen OFF (AV).

* Sjekk handboken for utstyret med hensyn til plasseringen av
kontroller.

SERVICE PA MOTOREN

VIKTIGHETEN AV VEDLIKEHOLD

Godt vedlikehold er viktig for sikker, gkonomisk og problemfri drift.
Dette bidrar ogsa til redusert forurensning.

A ADVARSEL

Feilaktig vedlikehold, eller unnlatelse av & korrigere et problem for
drift, kan forarsake funksjonsfeil som kan fgre til alvorlig personskade
eller dad.

Felg alltid de anbefalte ettersyns- og vedlikeholdstabellene i denne
brukerhandboken.

Som hjelp til et godt vedlikehold av motoren, inneholder pafalgende
sider en vedlikeholdstabell, prosedyrer for rutinemessig ettersyn, og
enkle vedlikeholdsprosedyrer som kun krever vanlig handverktay.
Andre vedlikeholdsoppgaver som er mer omfattende og krevende,
eller som krever spesialverktgy, utferes best av fagfolk og utfgres
vanligvis av en Honda-tekniker eller annen kvalifisert mekaniker.

Vedlikeholdstabellen gjelder for normale driftsforhold. Hvis du bruker
motoren under krevende forhold, slik som under vedvarende hgy
belastning eller hgy temperatur, eller bruker motoren i omrader med
spesiell hgy fuktighet eller mye stav, radfer deg med forhandleren for
anbefalte tiltak for individuelt behov og bruk.

Husk at en autorisert Honda serviceforhandler kjenner motoren best,
og er fullt utstyrt til & utfere vedlikehold og reparasjoner.

For & garantere best kvalitet og driftssikkerhet, bruk kun nye originale
Honda-deler eller tilsvarende ved reparasjon og utskiftning.

VEDLIKEHOLDSSIKKERHET

Noen av de viktigste sikkerhetsforholdsreglene er som felger. Vi kan
imidlertid ikke advare deg mot enhver mulig fare som matte oppsta
under vedlikehold. Det er bare du selv som kan avgjgre hvorvidt du
ber utfgre en gitt oppgave.

A ADVARSEL

Unnlatelse av a falge vedlikeholdsinstruksene ngye og ta n@dvendige
sikkerhetsforholdsregler kan resultere i alvorlig personskade eller dad.

Folg alltid prosedyrene og sikkerhetsforholdsreglene i denne
brukerhandboken.

SIKKERHETSFORHOLDSREGLER

* Forsikre deg om at motoren er slatt av fer du begynner med
vedlikehold eller reparasjoner. Dette vil eliminere mange
potensielle farer:

— Karbonmonoksidforgiftning fra motoreksosen.
Forsikre deg om at det alltid er tilstrekkelig ventilasjon i
omradet der motoren brukes.

— Forbrenning som fglge av varme motordeler.
La motoren og eksossystemet nedkjale far du tar pa motoren.

— Personskade som folge av bevegelige deler.
Ikke start motoren med mindre du har blitt bedt om a gjere det.

» Les instruksjonene fgr du begynner, og forsikre deg om at du har
ngdvendig verktgy og tilstrekkelig kompetanse.

» For a redusere risikoen for brann eller eksplosjon, veer forsiktig
nar du arbeider i neerheten av bensin. Bruk kun ikke-brennbare
rensemidler for rengjgring av deler og ikke bensin. Hold sigaretter,
gnister og flammer unna alle drivstoffrelaterte komponenter.
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VEDLIKEHOLDSPROGRAM

Skal utfgres ved hvert angitte maneds-/ars- eller arbeidstime-intervall

(avhengig av hva som inntreffer farst)."

Regulzrt Vedlikeholdspunkt Side
serviceintervall
Far hver bruk Sjekk: Motoroljeniva side 9
Sjekk: Luftfilter side 9
Etter forste Skift: Motorolje side 9
maned eller
5 timer
Hver 3. maned Rengjar: Luftfilter® side 9
eller etter
25 arbeidstimer
Hver 6. maned Skift: Motorolje® side 9
eller etter Rengjer: Luftfilter® side 9
50 arbeidstimer | Sjekk: Bremsekloss pa svinghjul side 9
(hvis utstyrt med dette)
Hvert ar Punktene ovenfor for hver 6. maned
eller etter i tillegg til:
100 arbeidstimer | Sjekk og juster: Tennplugg side 9
Rengjer: Gnistfanger (hvis utstyrt med side 10
dette)®
Sjekk: Bladbrudd-clutch (hvis utstyrt med | (5)
dette)
Sjekk og juster: Tomgang (4)
Rengjer: Drivstofftank og filter (4)
Sjekk og juster: Ventilklaring (4)
Hver 2. ar Arlige vedlikeholdspunkter i tillegg til:
eller etter Skift: Luftfilter side 9
200 arbeidstimer | Skift: Tennplugg side 9
Hvert 2. ar Sjekk: Drivstoffrar (skift ut hvis (4)
ngdvendig)

(1) For kommersielt bruk skal driftstimene logges for a fastlegge riktige
vedlikeholdsintervaller.

(2) Service skal foretas hyppigere ved bruk i stevete omrader.

(3) Motoroljen skal askiftes hver 25. arbeidstime nar brukt ved tung belastning
eller ved hgye omgivelsestemperaturer.

(4) Disse punktene bgr vedlikeholdes og etterses aven Honda serviceforhandler
med mindre du har hensiktsmessig verktay og er mekanisk kompetent. Det
henvises til Hondas verkstedhandbok for serviceprosedyrer.

(5) Se utstyrshandboken eller verkstedhandboken for Honda-motoren.

(6) | Europa og andre land hvor maskindirektiv 2006/42/EC ma fglges, skal
denne rengjgringen foretas av serviceforhandleren.

Unnlatelse av & folge dette vedlikeholdsprogrammet kan fore til
funksjonssvikt som ikke dekkes av garantien.

FYLLING AV DRIVSTOFF

Motoren er godkjent for & ga pa blyfri bensin med et oktantall (RON)
pa 91 eller hgyere.

Vi anbefaler at tanken etterfylles med drivstoff etter hver bruk for &
minimere luft i drivstofftanken.

Drivstoff skal fylles pa et sted med god ventilasjon fer motoren startes.
Hvis motoren nettopp har veert i drift, la den farst nedkjgle. Tanken
skal aldri fylles innendgrs der bensindamp kan antennes av flammer
eller gnister.

Du kan bruke vanlig blyfri bensin som innholder maksimalt 10 %
etanol (E10) eller 5 % metanol ved volum. Metanolen skal i tillegg
inneholde lgsemidler og korrosjonshemmende stoffer. Bruk av
drivstoff som inneholder en hgyere prosent metanol eller etanol enn
det som er vist ovenfor, kan forarsake problemer med starting og/
eller motorytelse. Dette kan ogsa skade metall-, gummi- og plastdeler
i drivstoffsystemet. | tillegg er etanol hygroskopisk som betyr at den
tiltrekker vann i drivstoffsystemet.

Motorskade eller problemer med ytelse, som et resultat av drivstoff
brukt med hgyere prosent etanol eller metanol som vist ovenfor, er
ikke dekket av garantien.

Hvis utstyret kun skal brukes av og til eller uregelmessig (mer
enn 4 uker mellom hver bruk), henvises det til Drivstoff avsnittet i
kapittelet om OPPBEVARING (side 10) for ytterligere informasjon
om drivstofforringelse.

Bruk aldri gammel eller forurenset bensin eller oljeblandet bensin.
Unnga smuss eller vann i drivstofftanken.

A ADVARSEL

Bensin er meget lettantennelig og eksplosiv og kan fgre til forbrenning
eller alvorlig personskade ved fylling.

« Stans motoren og serg for at varmekilder, gnister eller flamme
holdes unna.

» Drivstoff skal kun fylles utendgrs.
* Tark opp eventuelt sgl umiddelbart.

Fylle drivstoff
Se F1 pa side 4.

1. Ta av lokket pa drivstofftanken.

2. Fyll drivstoff til det vises rett under det rgde nivamerket [1] i
pafyllingshalsen. Ikke fyll over. Terk opp sglt drivstoff far motoren
startes.

3. Sett lokket pa drivstofftanken og skru det forsvarlig til.

Flytt deg minst 3 meter unna der drivstoffet oppbevares/lagres far
du starter motoren.

Drivstoff kan skade lakk og enkelte typer plast. Veer forsiktig at du
ikke sgler drivstoff under pafylling av tanken. Skade pafert av sglt
drivstoff er ikke dekket av distributgrens begrensede garanti.

Beholder for lagring av drivstoff

Bensin skal oppbevares i en ren og lukket beholder i plast som er
konstruert for oppbevaring av drivstoff. Lukk utluftingen (hvis den har
det) nar beholderen ikke er i bruk og lagre den unna direkte sollys.
Hvis det tar mer enn 3 maneder a bruke drivstoffet i beholderen, er
det foreslatt a blande stabiliseringsmiddel i bensinen nar beholderen
fylles. Hvis du har drivstoff igjen i lagringsbeholderen ved slutten av
sesongen, er det foreslatt at du fyller resterende bensin i bensintaken
pa bilen din (foreslatt av U.S. Environmental Protection Agency
(Miljgverndepartementet i USA).

MOTOROLJE

Olje er en avgjgrende faktor som har innvirkning pa motorens ytelse
og levetid. Bruk renseolje for firetakstmotorer. Oljen skal alltid skiftes
i henhold til vedlikeholdsprogrammet.

Anbefalt olje
Se F2 pa side 4.

Bruk olje for firetaktsmotor som oppfyller eller overgar kravene for
API servicekategori SJ eller nyere. Kontroller alltid API-etiketten pa
oljebeholderen for & veere sikker pa at den omfatter bokstavene SJ
eller nyere.

For generell bruk anbefales SAE 10W-30. Andre viskositeter pa
tabellen kan brukes nar gjennomsnittstemperaturen i omradet er
innenfor det angitte temperaturomradet.
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Sjekk oljeniva
Se F2, F3 pa side 4.

1.
2.
3.

5.

Sjekk oljen med motoren stoppet og pa vannrett underlag.

Ta ut oljepafyllingslokket/peilepinnen [1] og terk rent.

Sett oljepafyllingslokket/peilepinnen ned i oljepafyllingshalsen
som vist, uten a skru det til, og ta lokket/peilepinnen sa ut igjen og
sjekk oljenivaet.

Hvis oljenivaet er i naerheten eller under merket for nedre grense
[2] pa peilepinnen, etterfyll med anbefalt olje opp til merket for
gvre grense [3]. Ikke fyll over.

Monter oljepafyllingslokket/peilepinnen pa plass.

Oljeskift
Se F3 pa side 4.

Tapp ut motoroljen nar motoren er varm. Varm olje vil renne ut raskt
og fullstendig.

1.

Sett drivstoffventilen i posisjonen OFF (AV) for & redusere
muligheten for drivstofflekkasje.

2. Plasser en egnet beholder ved siden av motoren for & tappe den
brukte oljen i.

3. Ta av oljepafyllingslokket/peilepinnen [1] og drener oljen i

beholderen ved & sette motoren pa skra mot oljepafyllingshalsen
[4].
Avhend brukt motorolje pad en mate som er forenlig med miljget.
Vi foreslar at du tar den brukte oljen i en lukket beholder til
den lokale gjenvinningsstasjonen. lkke kast olje sammen med
husholdningsavfall og oljen skal heller ikke tammes pa bakken
eller i avlgpsnettet.

4. Med motoren i vannrett stilling, fyll til det @vre grensemerket [3] pa
peilepinnen med anbefalt motorolje.

Hvis motoren kjgres med et lavt oljeniva, kan dette forarsake
motorskade.

5. Sett oljepafyllingslokket/peilepinnen forsvarlig pa igjen.

LUFTFILTER

Et korrekt vedlikeholdt luftfilter vil forebygge inntrenging av smuss
og skitt i motoren. Skitt i forgasseren kan bli trukket inn i mindre
giennomganger i forgasseren og forarsaker for tidlig motorslitasje.
Disse mindre gjennomgangene kan blokkeres og forarsake problemer
med starting og drift. Filteret ma rengjeres hyppigere hvis du bruker
motoren i sveert stgvete omrader.

Det anbefales a bruke originale Honda luftfilter for & vaere sikker pa
at filteret tetter og yter som tiltenkt. Bruk av uorginale luftfilter kan
resultere i at smuss og skitt kommer forbi filteret som vil forarsake
skade pa motor og drivstoffsystem.

Bruk av motoren uten luftfilter, eller med skadet filter, gjore at smuss
0g skitt kommer i motoren som gir hurtig motorslitasje. Denne typen
Skade dekkes ikke av distributgrens begrensede garanti.

Inspeksjon
Se F4 pa side 4.

1.

2.

Trykk pa laseklipsene [1] gverst pa luftfilterdekslet [2] og ta det
av. Sjekk filteret [3] for & veere sikker pa at det er rent og i orden.

Monter filteret og filterdekslet pa plass igjen.

NORSK

Rengjgring
Se F4 pa side 4.

1.

Sla filteret lett flere ganger mot et hardt underlag for a fierne
smuss og skitt, eller bruk trykkluft som ikke overskrider 207 kPa
trykk (2,07 bar) gjennom filteret fra den rene siden som sitter mot
motoren. Prgv aldri & berste vekk smuss og skitt. Bruk av barste
tvinger smuss og skitt inn i fibrene.

Terk smuss og skitt fra luftfilterhuset [4] og dekslet ved & bruke
en fuktig klut. Veer forsiktig slik at smuss og skitt ikke trenger inn i
luftinnsuget [5] som farer til forgasseren.

TENNPLUGG
Se F5 pa side 4.

Anbefalt tennplugg:

NGK - BPRGES For hgytrykksvaskere
NGK - BPR5ES For alle andre bruksomrader

Den anbefalte tennpluggen har det riktige varmeomradet for normale
arbeidstemperaturer pa motoren.

Upassende tennplugger kan forérsake motorskade.

For god ytelse ma tennpluggen ha korrekt elektrodeavstand og veere
fri for avleiring.

1.

7.

Kople fra tennpluggshetten, og fjern alt smuss og skitt rundt
tennpluggen.

Bruk en hensiktsmessig pluggnakkel [1] av riktig starrelse for &
skru ut tennpluggen.

Sjekk tennpluggen. Skift ut dersom den er skadd, sterkt forurenset,
hvis tetningsskive [2] er i darlig forfatning eller at elektroden er slitt.
Mal elektrodeapningen med egnet maleblad. Riktig apning er
0,7 ~ 0,8 mm. Hvis det er ngdvendig med justering, korriger
apningen ved forsiktig bgying av sideelektroden.

Monterr tennpluggen forsiktig, for hand, for a unnga kryssgjenging.

Nar tennpluggen er skrudd i, trekkes den til med en hensiktsmessig
pluggnakkel av riktig starrelse for & presse sammen tetningsskiva.

Nar du monterer en ny tennplugg, trekkes den til 1/2 omdreining etter
at den er skrudd til for hand slik at tetningsskiva presses sammen.

Ved gjenmontering av den originale tennpluggen, trekk den til
1/8 ~ 1/4 omdreining etter at tennpluggen er skrudd til for hand
slik at tetningsskiva presses sammen.

Trekk til tennpluggen forsvarlig. En lgs tennplugg kan bli sveert
varm og kan skade motoren. Trekkes tennpluggen til for hardt,
kan gjengene i topplokket skades.

Kople tennplugghetta til tennpluggen.

INSPEKSJON AV SVINGHJULSBREMS (hvis utstyrt med dette)
Se F6, F7 pa side 4.

1.

Fjern de tre flensmutrene [1] fra rekylstarteren [2], og fjern
rekylstarteren fra motoren.

Fjern drivstofftanken [3] fra motoren uten a koble fra drivstoffraret
[4]. Hvis drivstofftanken inneholder drivstoff, hold den vannrett ved
demontering, og sett den ved siden av motoren i vannrett stilling.

Sjekk tykkelsen pa bremseskoen [5]. Hvis tykkelsen er mindre
enn 3 mm, ta motoren til en autorisert Honda serviceforhandler.

Monter drivstofftanken og rekylstarteren, og trekk de tre mutrene
godt til.
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GNISTFANGER (hvis utstyrt med dette)

Se F8 pa side 4.

| Europa og andre land hvor maskindirektiv 2006/42/EC ma falges,
skal denne rengjeringen foretas av serviceforhandleren.

Gnistfangeren ma vedlikeholdes hver 100. arbeidstime for at den skal
fungere som tiltenkt.

Hvis motoren nettopp har veert i drift, vil lyddemperen veere varm. La
motoren avkjgles fgr du foretar vedlikehold pa gnistfangeren.

Demontering

1. Skru av de tre 6 mm mutrene [1] pa lyddemperbeskyttelsen [2],
og ta den av.

2. Ta ut spesialskruen [3] fra gnistfangeren [4], og ta gnistfangeren
av lyddemperen [5].

Rengjering og inspeksjon

1. Brukenbgrste for & fierne karbonavleiring fra gnistfangerskjermen.
Veer forsiktig slik at du ikke skader skjermen. Skift ut gnistfangeren
dersom den har sprekker eller hull.

2. Monter gnistfangeren tilbak i omvendt rekkefglge.

LAGRE MOTOREN

Korrekte forberedelser far lagring er viktig for at motoren skal veere
problemfri og holde seg fin. Fglgende trinn vil forhindre at rust og
korrosjon skader motorfunksjonen og utseende, som gjgr at motoren
blir lettere & starte nar den skal brukes neste gang.

Rengjoring

Hvis motoren nettopp har veert i drift, ma den ferst avkjgles i minst
1 time fogr rengjering. Rengjer alle utvendige overflater, reparer
eventuelle lakkskader, og ha pa en tynn oljefiim pa overflater som
matte veere utsatt for rust.

Bruk av hageslange eller hayttrykkspyler ved rengjgring kan resultere
i at vann trenger inn i dpningene pa luftfilteret og lyddemperen. Vann i
luftfilteret gjor Iuftfilteret fuktig, og vann som kommer gjennom luftfilteret
eller lyddemperen kan trenge inn i sylinderen og forérsake skade.

Drivstoff

Avhengig av regionen der du bruker utstyret, kan drivstofformuleringer
forringes og oksidere hurtig. Forringelse og oksidering av drivstoff kan
oppstéa selv etter 30 dager og kan fordrsake skade péa forgasseren
og/eller drivstoffsystemet. Radfor deg med serviceforhandleren om
anbefalt oppbevaring lokalt.

Hvor lenge du kan la bensinen veere i drivstofftanken og forgasseren
uten at det oppstar funksjonsproblemer, vil variere med typen bensin,
lagringstemperatur og hvorvidt drivstofftanken er delvis eller helt full.
Luften i en delvis full drivstofftank fremskynder forringelsesprosessen
pa bensinen. En hgy lagringstemperatur under lagring fremskynder
forringelsesprosessen péa bensin. Drivstoffproblemer kan oppsta i
lepet av en maned dersom motoren ikke er i gang, eller selv etter
kortere tid dersom bensinen var “‘gammel” da du fylte tanken.

Bensin vil oksidere og forringes under lagring. Forringet bensin gjar
det vanskelig & starte motoren, og etterlater klebrige avleiringer som
kan tilstoppe drivstoffsystemet. Hvis bensinen i motoren forringes
under lagring, er det mulig at du ma ha service pa eller skiftet ut
forgasseren og andre komponenter i drivstoffsystemet.

Hvis du har en beholder med bensin for etterfylling av bensintanken,
forsikre deg om at den kun inneholder ny bensin. Hvis det tar mer enn
3 maneder a bruke drivstoffet i beholderen, er det foreslatt & blande
stabiliseringsmiddel i bensinen nar beholderen fylles.

Skader pa drivstoffsystemet eller problemer med motorytelsen som falge
av utilstrekkelige forberedelser far lagring, dekkes ikke av motorgarantien.
Kortsiktig lagring (30 - 90 dager)

Hvis utstyret ditt ikke skal brukes mellom 30 og 90 dager, anbefaler vi
felgende for a forebygge drivstoffrelaterte problemer:

1. Tilsett stabiliseringsmiddel i bensinen ved a falge produsentens
instruksjoner.

Nar du tilsetter stabiliseringsmiddel skal drivstofftanken vaere fylt
opp med ny bensin. Hvis tanken bare er delvis full, vil luft i tanken
fremskynde bensinforringelse under lagring.

Merk deg felgende:

— Alle stabiliseringsmidler har en viss holdbarhet og ytelsen pa
disse vil foringes over tid.

— Etdrivstoff stabiliseringsmiddel gjenoppretter ikke darlig drivstoff.

2. Etter at du har tilsatt et stabiliseringsmiddel skal motoren kjgres
utendgrs i 10 minutter for & veere sikker pa at den behandlede
bensinen har erstattet den ubehandlede bensinen i forgasseren.

3. Sett drivstoffventilen i posisjonen OFF (AV).

4. Fortsett & kjgre motoren til den stopper fra bensinmangel i
forgasseren. Kjgretiden skulle vaere mindre enn 3 minutter.

Langsiktig eller sesongmessig lagring (mer enn 90 dager)

Startmotoren og la den galenge nok for 8 temme hele drivstoffsystemet

(inklusive drifstofftanken). Ikke la det vaere bensin i motoren i mer enn

90 dager uten a bruke den.

Motorolje

Skifte motorolje (se side 9).

Ta ut tennpluggen (se side 9).

Hell 5 ~ 10 cc med ren olje i sylinderen.

Trekk flere ganger i rekylstarteren for a fordele oljen.

Monter tennpluggen pa plass igjen.

oD =

Forholdsregler ved lagring

Hvis motoren skal lagres med bensin i drivstofftanken, er det viktig
a redusere risikoen for antennelse av bensindamp. Sgrg for et godt
ventilert lagringsomrade i god avstand fra eventuelle apparater som
opererer med flamme, slik som fyringsanlegg, varmtvannsbereder
eller tarketrommel. Unngad ogsa eventuelle omrader med elektriske
motorer som genererer gnister, eller der det brukes elektroverktay.

Om mulig ma det ogsa unngas lagringsomrader med hgy fuktighet da
dette fremskynder rust- og korrosjonsdannelse.

Hvis det er bensin i drivstofftanken, sett drivstoffventilen i posisjonen
OFF (AV).

Motoren skal lagres i vannrett stilling. Lagres motoren i skrastilling,
kan det fere til drivstoff- eller oljelekkasje.

Etter at motoren og eksossystemet har nedkjglt, dekk til motoren for a
holde stgvet unna. En varm motor og eksossystem kan antenne eller
smelte visse typer materialer. Ikke bruk plastfolie som dekke. Et ikke-
porgst dekke vil fange fuktigheten rundt motoren som fremskynder
rust og korrosjon.

Etter lagring

Sjekk motoren som beskrevet i KONTROLLPUNKTER F@OR BRUK
avsnittet i denne brukerhandboken (se side 5).

Dersom drivstoffet ble tappet ut under forberedelsene til lagring,
fyll tanken med ny bensin. Hvis du har en beholder med bensin for
etterfylling av bensintanken, forsikre deg om at den kun inneholder
ny bensin. Bensin oksiderer og forringes over tid, noe som gjer det
vanskelig a starte motoren.
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Hvis sylinderen ble dekket med en oljefiim under forberedelsene, vil
motoren ganske kort avgi reykfull eksos nar den startes. Dette er normalt.

TRANSPORT

Ha motoren i vannrett stilling under transport for a redusere mulighetene
for drivstofflekkasje. Sett drivstoffventilen i posisjonen OFF (AV).

Les gjennom instruksjonene som fglger med utstyret og som drives
av motoren for eventuelle prosedyrer som bar fglges for transport.

HANDTERE UVENTEDE PROBLEMER

Motoren vil ikke starte

MULIG ARSAK FEILRETTING
Drivstoffventilen er i posisjonen OFF | Sett hendelen for drivstoffventilen
(AV). i posisjonen ON (PA).

Choke er i posisjonen OFF (AV). Med mindre motoren er varm, sett
choke/gass-hendelen, choke-stanga,
eller choke-hendelen i posisjonen

CHOKE.

Tenningsbryter eller
motorstoppbryter er i posisjonen
OFF (AV).

Flytt svinghjulsbrems-spaken til
posisjonen RUN (DRIFT).
Gass-hendelen til posisjonen FAST
(HURTIG). Motorstoppbryteren til
posisjonen ON (PA).

Etterfyll drivstoff.
Etterfyll med ny bensin.

Tomt for drivstoff.

Darlig drivstoff - motoren har veert
lagret uten bensinbehandling, eller
har blitt etterfylt med darlig bensin.

Juster eller skift ut tennpluggen
(side 9).

Feil pa tennpluggen, sterkt
forurenset eller den har feil
elektrodeavstand.

Tennpluggen er vat av drivstoff
(forgasseren har rent over).

Tark av tennpluggen og monter den
pa plass igjen. Start motoren med
choke/gass-hendelen i posisjonen
FAST (HURTIG).

Choken er i posisjonen OFF (AV).

Ta motoren til en autorisert Honda
serviceforhandler eller henvis til
verkstedhandboken for & skifte ut eller
reparere defekte deler etter behov.

Drivstoffilter tilstoppet, funksjonsfeil
pa forgasser, funksjonsfeil pa
tenning, ventilene sitter fast, osv.

Motoren mangler kraft

MULIG ARSAK FEILRETTING
Tilstoppet luftfilter. Gjer luftfilteret rent eller skift ut
(side 9).

Darlig drivstoff - motoren har veert
lagret uten bensinbehandling, eller
har blitt etterfylt med darlig bensin.

Etterfyll med ny bensin.

Ta motoren til en autorisert Honda
serviceforhandler eller henvis til
verkstedhandboken for a skifte ut eller
reparere defekte deler etter behov.

Drivstoffilter tilstoppet, funksjonsfeil
pa forgasser, funksjonsfeil pa
tenning, ventilene sitter fast, osv.

TEKNISK INFORMASJON

Plassering av serienummer og type
Se fig. pa side 1.
Skriv ned motorens serienummer og typen pa omradet nedenfor.

Du trenger denne informasjonen ved delebestilling og henvendelser
vedrgrende tekniske spgrsmal eller garanti.

MODELL SERIENUMMER
GCV140, 160, 190 -

Kjepsdato

Modifikasjon av forgasser for bruk i stor hoyde

| stor hgyde vil standardforgasserens Iuft/drivstoffblanding vaere for
fet. Motorens effekt blir redusert og drivstofforbruket vil gke. For fet
blanding vil ogséa forurense og gjgre tennpluggen vat som gjor at
motoren blir vanskelig & starte. Bruk over lengre tid i stor hgyde som er
forskjellig fra det som motoren er sertifisert for, kan gke CO2-utslippet.

Motorens ytelse ved bruk i stor hgyde kan forbedres ved spesifikke
modifikasjoner pa forgasseren. Dersom du alltid bruker motoren i
stor hgyde, mer enn 1500 moh, fa serviceforhandleren til & foreta
denne forgassermodifikasjonen. Nar motoren anvendes i stor hgyde,
med forgassermodifikasjonen for bruk i stor hagyde, vil den oppfylle
aktuelle utslippskrav i levetiden.

Selv. med forgassermodifikasjonen vil motorens hestekrefter
reduseres med ca. 3,5 % for hver 300 meter gkning i hagyde.
Innvirkningen som hgyden har pa hestekreftene vil veere starre hvis
forgassermodifikasjonen ikke foretas.

Néar forgasseren er modifisert for bruk i stor hgyde, vil luft/
drivstoffblandingen vaere for mager for bruk i lav h@yde. Bruk i h@yder
under 15600 moh med en modifisert forgasser, kan fare til at motoren
overopphetes, og vil resultere i alvorlig motorskade. For bruk i lave
hayder, la forhandleren justere forgasseren tilbake til den originale
fabrikkspesifikasjonen.

Spesifikasjoner

GCV140
TYPE REKYLSTART
Lengde x Bredde x Hgyde 367 x 331 x 360 mm
Tarrvekt 9,8 kg
Motortype Ensylindret firetaktsmotor med overliggende
kamaksel

Sylindervolum 160 cm® [64 x 50 mm]

[Boring x Slaglengde]

Oljekapasitet 0,5 liter
Drivstofftankkapasitet 0,91 liter
Drivstofforbruk 1,1 liter/time @ 3000 omdr/min.
Kjolesystem Forsert luftkjaling

Tenningssystem Magnet med transistor

Rotasjonsretning pa Mot urviserne

kraftuttak-akslingen

GCV160
TYPE REKYLSTART ELEKTRISK START
Lengde x Bredde x Hayde 367 x 331 x 360 mm | 367 x 354 x 360 mm
Tarrvekt 9,8 kg 11,6 kg
Motortype Ensylindret firetaktsmotor med overliggende
kamaksel

Sylindervolum 160 cm? [64 x 50 mm]

[Boring x Slaglengde]

Oljekapasitet 0,5 liter
Drivstofftankkapasitet 0,91 liter
Drivstofforbruk 1,1 liter/time @ 3000 omdr/min.
Kjolesystem Forsert luftkjeling

Tenningssystem Magnet med transistor

Rotasjonsretning pa Mot urviserne

kraftuttak-akslingen
BBC-typer
Svinghjulsbremstyper

12V DC /0,15 A min. @ 2900 omdr/min.
12V DC /0,20 A min. @ 2900 omdr/min.

Ladesystem:
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GCV190

TYPE REKYLSTART ELEKTRISK
START
Lengde x Bredde x Hgyde 367 x 331 x 368 mm | 367 x 354 x 368 mm
Tarrvekt 12,3 kg 13,3 kg
Motortype Ensylindret firetaktsmotor med

overliggende kamaksel

Sylindervolum
[Boring x Slaglengde]

187 cm® [69 x 50 mm]

Oljekapasitet 0,5 liter
Drivstofftankkapasitet 0,91 liter
Drivstofforbruk 1,3 liter/time @ 3000 omdr/min.

Kjglesystem

Forsert luftkjgling

Tenningssystem

Magnet med transistor

Rotasjonsretning pa kraftuttak-
akslingen

Mot urviserne

Ladesystem: BC-typer

12V DC /0,15 A min. @ 2900 omdr/min.

ELEKTRISK STARTER
(med bladbrudd-clutch)

SVART - !
——

Jj LBl
(1 HVIT :
— ——— !

TR

—

[1] | TENNPLUGG [5] | STARTBRYTER
[2] | TENNSPOLE (COIL) [6] | BATTERI (+)
[3] | MOTORSTOPP-BRYTER [7] | LADESPOLE (hvis utstyrt med

dette)

Svinghjulsbremstyper

12V DC /0,20 A min. @ 2900 omdr/min.

[4] | STARTMOTOR

Hurtigreferanse

* Aktuell mengde vil variere med resterende olje i motoren. Bruk alltid peilepinnen for &

bekrefte det riktige nivaet (se side 9)

Koplingsskjema

REKYLSTARTER (alle typer)

Justering
Drivstoff Type Blyfri bensin med et oktantall (RON) pa 91
eller hgyere (side 8). VEDLIKEHOLD- SPESIFIKASJON VEDLIKEHOLD
Motorolje Type SAE 10W-30, API SJ eller nyere, for SPUNKT
gerlere!l bruk. Det henvises il Sid_e 8. Elektrodeavstand 0,7 ~0,8 mm Det henvises til
* Pafyllingsmengde: 0,35 ~ 0,41 liter side 9.
Forgasser Tomgangshas- | 1400 + 150 omdr/min.
tighet 2500 + 150 omdr/min. m/automatisk type Ventilklaring INNSUG: 0,15 + 0,04 mm | Kontakt autorisert
gass (kald motor) EKSOS: 0,20 £ 0,04 mm | Honda-forhandler
Tennplugg Type BPR6ES (NGK) for haytrykksvasker Andre spesifikasjoner Ingen andre justeringer er ngdvendig.
BPR5ES (NGK) for alle andre
bruksomrader
Vedlikehold Fer hver bruk | Sjekk motoroljeniva. Det henvises til FORBRUKERINFORMASJON
side 9.
Sjekk Iuftfilter. Det henvises il side 9. Publikasjoner utgitt av Honda
Forste 5 timer: | Skift motorolje. Det henvises til side 9. Di blikasi ird tterli inf . dlikehold
Etter dette Det henvises til vedlikeholdsprogrammet Isse pu I. asjonene gir deg ytteriigere ".] ormaSJon om vedll e. 0
side 8. og reparasjon av motoren. Du kan bestille disse fra en autorisert

Honda serviceforhandler.

Verkstedhandbok | Denne handboken dekker alle vedlikeholds- og
overhalingsprosedyrer. Den er tiltenkt brukt av en

fagutdannet mekaniker.

Delekatalog Denne katalogen gir komplette illustrerte delelister.

Tilgjengelig fra Honda-forhandleren.

= SVART MOTOR | BRYTERKONTAKT
[ ’J_‘ DRIFT | APEN
STOPP | LUKKE
[1] [2] [3]%
ELEKTRISK STARTER
(med svinghjulsbrems)
-/ E = :—L_evgrt_av_ T
SVART av TPA | utstyrsprodu-
B3] I sent.
L: ST _—.I -
E@:I:I—:—l:l ,
r|:|| | [4] i [5] E
; — — ,
: l HVIT ' '
: 2 I
A | |PA
: STOPP olo
(1] 2] ml o o
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Lokaliseringsinformasjon om forhandlere

Ga pa nettstedet vart: www.honda-engines-eu.com

Kundeserviceinformasjon

Vare medarbeidere pa merkeverkstedene er opplaerte fagfolk. De vil
kunne svare pa eventuelle spgrsmal du matte ha. Hvis du stater pa et
problem som forhandleren ikke kan Igse tilfredsstillende, vennligst ta
dette opp med ledelsen hos forhandleren. Servicesjefen, den daglig
lederen eller eieren kan hjelpe. Nesten alle problemer blir Igst pa
denne maten.

Hondas kontor
Nar du skriver eller ringer, vennligst oppgi felgende informasjon:

» Utstyrsprodusentens navn og modellnummer som motoren er
montert pa

* Motormodell, serienummer, og type (se side 11)

* Navnet pa forhandleren der du kjgpte motoren

* Navn og adresse pa forhandleren samt kontaktperson som foretar
service pa motoren din

» Kjgpsdato

» Ditt navn, adresse og telefonnummer

» En detaljert beskrivelse av problemet


http://www.honda-engines-eu.com

INFORMASI GARANSI INTERNASION-
AL UNTUK MESIN SERBA GUNA
Honda

Mesin Serba Guna Honda yang dipasang pada produk
buatan manufaktur lain (OEM) ini dijamin oleh garansi
Honda, berdasarkan persyaratan berikut:

. @yarzt garansi ini berlaku bagi mesin serba guna yang
Honda untuk masing ing negara.
* Garansi ini berlaku untuk kerusakan mesin yang dise-
babkan oleh masalah produksi atau spesifikasi.
* Garansi ini tidak berlaku bagi negara-negara yang
tidak memiliki distributor Honda

Cara mereparasi produk yang memiliki garansi:

Bawalah produk Anda ke dealer yang berkaitan dengan
produk-produk mesin Honda atau dealer tempat Anda
membeli produk tersebut, dengan membawa nota pem-
belian yang Anda terima saat Anda membeli produk
tersebut sebagai bukti bahwa produk Anda masih memi-
Jiki garansi. Apabila dealer tersebut menilai bahwa
mesin Anda perlu diperbaiki, maka perbaikan akan
diberikan.

KETERANGAN JAMINAN ANTARABANGSA
UNTUK Honda GENERAL PURPOSE
ENGINES

The Honda General Purpose Engine yang diinstal
dalam produk OEM dilindungi oleh jaminan
Honda, dalam penerimaan berikut:

* Syarat jaminan menurut kepada general- pur-
pose engine yang dikeluarkan oleh Honda di
setiap negara.

+ Syarat jaminan berlaku untuk kerosakan enjin
yang disebabkan sebarang pembuatan atau
spesifikasi tertentu

« Jaminan ini tidak berlaku untuk negara dimana
yang tidak ada pengedar honda.

hendak
produk anda dibawah jominan:

Hantarkan produk OEM anda kepada pengedar
yang mengedar produk Honda Power atau
pengedar yang, anda beli produk anda dari-
padanya, dengan resit dimasa pembelian seba-
gai bukti yang produk anda masih dibawah jam-
inan kerosakan Sekiranya pengedar
mengutarakan supaya produk anda perlu dibai-
ki, jaminan pembaikian akan di jalankan.

tributor.

warranty repair will be performed.

INTERNATIONAL WARRANTY INFORMATION FOR
Honda GENERAL PURPOSE ENGINES

The Honda General Purpose Engine installed on this OEM product is cov-
ered by a Honda warranty, on the following assumptions.

e The warranty conditions conform to those for the general purpose
engine established by Honda for each country.

¢ The warranty conditions apply to engine failures caused by any manu-
facturing or specification problem.

* The warranty does not apply to countries where there is no Honda dis-

How to have your product repaired under warranty:

Bring your OEM product to the dealer who deals with Honda power prod-
ucts or the dealer who you purchased your product from, with the receipt
you received at the time of purchase as evidence that your product is still
under warranty. If the dealer judges that the engine needs to be repaired,
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INFORMATIONS SUR LA GARANTIE
INTERNATIONALE DES MOTEURS A
USAGE GENERAL Honda

Le moteur & usage général Honda installé sur ce matéricl
OEM est couvert par une garantic Honda dans les conditions
suivantes:

« Lesconditions de garantie sont conformes 2 celles pour le
moteur & usage eénéral éublies par Honda pour chaque
pays.

+ Les conditions de garantic s'appliquent aux pannes de
moteur causées par un probléme de fabrication ou de
spécification

+ La garantie ne s'applique pas aux pays ofi il n'existe pas
de distributeur Honda.

Comment faire réparer votre matériel sous la garantie:

Amenez votre matériel OEM chez le revendeur s'occupant
de matéricls de puissance Honda ou chez lc revendeur ot
vous avez acheté votre matéricl, avec le requ d'achat en main
comme preuve que volre matériel est encore sous
Si le revendeur estime que le moteur a besoin d'étre réparg,
T réparation aura lieu sous garantie

INFORMATIONEN ZUR INTERNA-
TIONALEN GARANTIE FUR Honda-
INDUSTRIEMOTOREN

Der in diesem Erstausrister-Produkt installierte
Honda-Industriemotor ist unter den nachfolgend
aufgefihrten Voraussetzungen von der Honda-
Garantie abgedeckt

* Die fiir Industriemotoren geltenden
Garantiebestimmungen wurden von Honda fir
jedes Land festgelegt.

* Die Garantie gilt fir Motordefekte, die durch einen
Fabrikationsfehler oder inkorrekte Spezifikationen
verursacht wurden

* Die Garantie gilt nicht in Landern, in denen kein
Honda-GroBhandler vorhanden ist.

‘orgeh: ise bei einem

Bringen Sie Ihr Erstausruster-Produkt zu enem Honda-
Handler fiir motorgetriebene Geradte oder zu lhrem
Verkaufshandler. Zum Beweis, daR das Produkt noch
durch die Garantie abgedeckt ist, mul zu dieser Zeit
der Verkaufsbeleg vorgelegt werden. Nachdem der
Héndler bestatigt, daft eine Reparatur des Motors
erforderlich ist, werden die nétigen Garantiearbeiten
ausgeflhrt.

INTERNATIONALE GARANTIE INFOR-
MATIE VOOR Honda ALGEMEEN-
GEBRUIK MOTOREN

De Honda algemeen-gebruik motor die op dit EOM
product is gemonteerd, is gedekt door een Honda
garantie, waarbij het volgende in acht moet wor-
den genomen:

* De garantievoorwaarden voldoen aan die voor
de gebruik motoren door
Honda voor ieder land.

De garantievoorwaarden zijn van toepassing op
motordefecten die veroorzaakt zijn door fab-
ricage- of specificatiefouten.

De garantie geldt niet in landen waar geen
Honda distributeur is.

Repareren van het product onder de garantie:

Breng uw OEM product naar een dealer die Honda
elektrische producten verkoopt of naar de dealer
waarvan u het product heeft gekocht, tezamen met
het bewijs van aankoop zodat de dealer kan zien
dat het product nog onder de garantie is. Indien de
dealer van oordeel is dat de motor gerepareerd
moet worden, zal deze onder de garantie worden
gerepareerd.

INFORMAZIONI SULLA GARANZIA
INTERNAZIONALE PER I MOTORI
Honda PER USO GENERICO

La garanzia Honda & applicabile sui motori Honda
per uso generico che equipaggiano macchine
prodotte da altri costruttori ed & assoggettata alle
seguenti regole:

+ Le condizioni di garanzia sono conformi a quelle
per i motori per uso generico stabilite da Honda
per ogni nazione.

+ Le condizioni di garanzia si applicano da problemi
del motore causati da qualsiasi problema di pro-
duzione o specifico.

« La garanzia non si applica alle nazioni nelle quali
non & presente nessun rivenditore Honda.

Procedure per oitenere interventi in
garanzia:

Portare il prodotto di altro costruttore dal rivendi-
tore che tratta prodotti motorizzati Honda o dal
rivenditore dal quale si & acquistato il prodotto, con
la ricevuta fornita nel momento dell'acquisto, come
prova che il prodotto & ancora in garanzia. Se il
rivenditore ritiene che il motore necessita di
riparazioni, verranno eseguite le riparazioni in
garanzia.

INFORMACION SOBRE LA GARANTIA
INTERNACIONAL DE LOS MOTORES
Honda DE USO GENERAL

£l motor Honda de uso general instalaco en este pro-
ducto de fabricante de equipo original (OEM} esta
cubierto por una garantia de Honda, bajo las condi-
ciones siguientes.

+ Las condiciones de garantia conforman las de los
motores de uso general establecidas por Honda para
cada pais.

+ Las condiciones de garantia se apfican  las averias de
morores causadas por un problema de fabricacicn o
de especificaciones

« La garantia no se aplica en los paises en los que no
haya ningdn distribuidor de Honda.

Como hacer para que le reparen su producto en
garantia:

Lleve su producto OEM al concesionario que comer-
cializa productos motorizados Honda o al concesion-
aria donde usted compré su producto, Nevando el reci-
bo que le entregaron en el momento de la compra como
prueba de que su producto estd todavia en garantia. Si
el concesionario cree que hay que reparar ef motor, se
le realizara la reparacién aplicando la garantfa.

INFORMAGAO SOBRE A GARANTIA
INTERNACIONAL PARA MOTORES
Honda PARA USO GERAL

O motor Honda para uso geral neste produto OEM é
coberto pela garantia Honda de acordo com os
seguintes principios.

* As condigdes da garantia conformam. com as
condi¢des de garantia para motores de usc geral
estabelecidas pela Honda no pais em questdo.

* As condigdes da garantia sAo para falhas do motor
causadas por qualquer problema de fabricagdo ou
especificagéo.

« A garantia ndo ¢ vdlida em paises onde nao ha um
distribuidor Honda.

Para obter o servigo sob a garantia:

Leve o seu produto OEM para um revendedor que
venda produtos montados com motor Honda ou ao
revendedor. onde comprou o produto, com o recibo
que recebeu no ato da compra como uma evidéncia
que o produto ainda est4 na garantia. Se o revendedor
julgar que o motor precisa ser reparado, 0 reparo sera
realizado através da garantia.
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INTERNATIONAL GARANTIINFORMATION
FOR Honda UNIVERSALMOTORER

Honda universalmotoren, der er monteret pa dette
OEM-produkt, dakkes af en Honda-garanti under
folgende forudsaetninger.

o med dem,
Honda harfastlagt for umversalmotorer i hvert enkelt
land.

© Garantibetingelserne geelder for motorfejl forérsaget af
fremstillings- eller specifikationsproblemer.

© Garantien geelder ikke for lande, hvor der ikke findes en
Honda-distributer.

Hvordan produktet kan repareres under garanti:

Indlevér OEM-produktet til forhandleren, der tager sig af
eldrevne Honda-produkter eller forhandleren, som du
kobte produktet af, med kvitteringen som bevis p4, at
produktet stadig er under garanti. Hvis forhandleren
vurderer, at motoren skal repareres, vil der blive udfert en
garantireparation.

MAHPO®OPIEZ MOY AOOPOYN TH AIEGNH
EFTYHZH MATOYZ KINHTPEZ FENIKHZ
XPHZHX tngHonda

O Kwnuipag Tevikic Xpriong g Honda mou éxet
TonoBeTnBei o€ auTé To MooV OEM (Onglnal Equ\pment
Manufacturer - n,

KahUTTTETalL anmd eyyunon ¢ Honda, pe Ti¢ mapakdtw
TIpOUTIOBETEIC.

+ OUMPOUMOBEGEIC TG EYYUNONG TANPOLY EKeiveg Tou
KaAGTTTOLY Tov KIVNTAPQ YEVIKAC XPHONG ou Slatifetat
ané T Honda oe kaBe xdpa.

+ OLTIPOUMOBEGELS TG EYYUNONG LOXUOLY V1A AOTOXIES
TWV KIVNTAPWY 1oV Ba mpokANBoULY arno omolodrmote
TIPOBANHA TTPOSIAYPAPWY KATACKEVHG.

+ H eyyonon Sev 10xVEl yia TIC XWPES 6TToU Sev uTAp)EL
Slavopéag T Honda.

M) Ba emMOKEVEOETE T0 TIPOidV Gag ou KahTTTeTal amé
eyyonon:

Oépte 0 Mpoiov OEM oty avtmpoowria mou Siabétet
Tétolou eidoug poidvta g Honda rj oTo katdoTnpa anéd
61OV ayopAcaTE TO TIPOIGV, pali pe TV anddeién ayopac,
n omoia amodeKVUEL OTI TO TIPOIOV 0AG TIOPAUEVEL EVTOG
eyyononc. EGv n avTimpoowia Kpivel 6Tl 0 KNTrpag
XPEtleTal emokeur, N emokeur Ba kahugBel ané Ty
gyyunon.

INTERNASJONAL GARANTIINFORMASJON
FOR Honda GENERAL PURPOSE ENGINES

Honda General Purpose Engine som er installert pa dette
OEM-produktet, er dekket av en Honda-garanti, pa
folgende antakelser.

© Garantibetingelsene oppfyller de for motorene til
generell formal som er fastlagt av Honda for hvert land.
i e gjelder for forarsaket
av ethvert j eller j
© Garantien gjelder ikke i land der det ikke finnes noen
Honda-distributer.

Hvordan du far produktet reparert pa garanti:

Bring ditt OEM-produkt til forhandleren som forhandler
Honda kraftprodukter eller forhandleren der du kjopte
produktet, med kvitteringen du mottok  ved
kjopetidspunktet som bevis pé at produktet ditt fortsatt er
dekket av garantien. Hvis forhandleren mener at motoren

har behov for & repareres, vil det utferes garantireparasjon.

INFORMATION OM INTERNATIONELL
GARANTI FOR Honda-MOTORER FOR
ALLMANNA ANDAMAL

Honda-motorn fér allmanna &ndamal som &r monterad pa
denna OEM-produkt, técks av en Honda-garanti under
foljande forutsattningar.

© Garantin kraver att man rattar sig efter de villkor for
motorn fér allménna andamal som fastslagits av Honda
for respektive land.
> Garantivillkoren galler for motorfel som orsakats av
eller specif
© Garantin géller inte i lander dar Honda inte har ndgon
distributor.

S4 hiir far du din produkt reparerad enligt garantin:

Ta din OEM-produkt till aterforsaljaren som handlar med
Honda-drivna produkter, eller aterforsaljaren som du
képte din produkt av, tillsammans med kvittot som du fick
vid kdpet som ett bevis pa att garantin fortfarande galler
for din produkt. Om aterférsaljaren gor bedémningen att
motorn maste repareras, kommer garantireparation att
utforas.

INFORMATII DE GARANTIE
INTERNATIONALA PENTRU MOTOARELE DE
UZ GENERAL Honda

Motorul de uz general Honda montat pe acest produs
OEM se afli sub acoperirea garantiei Honda, in baza
urmatoarelor premise.

« Conditiile de garantie sunt conforme cu acelea pentru
motorul de uz general stabilite de Honda pentru fiecare
tara.

- Conditiile de garantie se aplica defectiunilor motorului
cauzate de orice probleme de productie sau conceptie.

+ Garantia nu se aplica in tarile in care nu existd
distribuitor Honda.

Cum sa i pentru i aflat in
garantie:

Aduceti produsul OEM la dealerul care se ocupa cu
produsele electrice Honda sau la cel de la care afi
achizitionat produsul, impreund cu chitanta pe care ati
primit-o in momentul achizitiei, ca dovada ca produsul se
afld incé in garantie. Daca dealerul apreciaza ca motorul
trebuie reparat, vor fi efectuate reparatii sub efectul
garantiei.

Hondan YLEISMOOTTOREITA KOSKEVIA
KANSAINVALISIA TAKUUTIETOJA

Téhan OEM-tuotteeseen asennettu Hondan yleismoottori
kuuluu Hondan takuu piiriin seuraavin ehdoin:

ovat
takuuehtojen kanssa, jotka Honda on laatinut kullekin
maalle.
- Takuuehdot koskevat i 4 tai laatuviast
johtuvia moottorivikoja.
« Takuu ei ole voimassa maissa, joissa ei ole
Honda-jalleenmyyjas.

Kuinka tuote korjautetaan takuu puitteissa

Tuo  OEM-tuote  jilleenmyyjalle, joka  hoitaa
Honda-moottorilla varustettuja tuotteita tai jolta ostit
tuotteesi, sekd ostokuitti todisteeksi tuotteen takuun
voimassaolosta. Jos jalleenmyyjén mukaan moottori
téytyy korjata, se tehdéan takuukorjauksena.

INFORMACE O MEZINARODNI{ ZARUCE PRO
UNIVERZALNI MOTORY Honda

Univerzalni motor Honda namontovany na tento vyrobek
typu OEM je kryty zérukou spole¢nosti Honda za nasledu-
jicich predpokladi.

+ Zaruéni podminky jsou v souladu se zéruénimi
podminkami univerzalniho motoru stanovenymi
spole¢nosti Honda pro kazdou zemi.

« Zaru¢ni podminky se vztahuji na zavady motoru
zplsobené vyrobni nebo technickou vadou.

« Zéruka se nevztahuje na zemé, ve kterych neni zadny
distributor Honda.

Jak si nechat opravit vyrobek kryty zarukou:

Odvezte vés OEM vyrobek k prodejci, ktery prodava
motorove stroje Honda nebo k prodejci, od kterého jste
kouplh, s sebou vezméte doklad, ktery jste
i koupi, na diikaz toho, ze vyrobek je stale kryt
zarukou. Pokud prodejce usoudi, ze motor je nutné
opravit, bude provedena zaruéni oprava.

INFORMACJE NA TEMAT
MIEDZYNARODOWEJ GWARANCJI NA
UNIWERSALNE SILNIKI Honda

L silnik Honda w tym produkcie
OEM jest objety gwarancja firmy Honda zgodnie z
ponizszymi zatozeniami.

+ Warunki gwarancji odpowiadaja warunkom dia
uniwersalnego silnika Honda ustalonym przez firme
Honda dla poszczegélnych krajéw.

+ Warunki gwarancji odnosza sie do usterek silnika

h i iednim wykonaniem lub

danymi technicznymi.
+ Gwarandja nie obowiazuje w krajach, w ktérych nie ma
dystrybutoréw firmy Honda.

Oddanie produktu do naprawy gwarancyjnej:

Nalezy dostarczy¢ produkt OEM do dealera zajmujacego
it 6w napedowych Honda,
u ktérego zostal zakupiony produkt oraz okazaé
pokwitowanie otrzymane w  chwili zakupu na
poéwiadczenie faktu, ze jest on objety gwarancja. Jesli
dealer uzna, ze silnik wymaga naprawy, zostanie
przeprowadzona naprawa gwarancyjna.

Honda ALTALANOS CELU MOTOROKRA
VONATKOZO NEMZETKOZI JOTALLASI
INFORMACIOK

Az erre az OEM termékre szerelt Honda altalanos céld

INFORMACIJA PAR Honda UNIVERSALO
DZINEJU STARPTAUTISKO GARANTIJU

Uz Honda universalo dzingju, kas uzstadits uz 3i OEM
produkta, attiecas Honda garantija, nemot véra sekojosos

motorra a Honda jotéllasa a
feltételek teljesiilése mellett:

- Ajotallasi feltételek 6sszhangban vannak a Honda éltal

az adott orszagban alkalmazott éltalanos céli
6 jotallasi felté

« Ajotallasi feltételek olyan motorhibara vonatkoznak,
melyet gyartasi hiba vagy a miiszaki specifikaciokbol
adodo hiba okozott.

« Ajotallas nem érvényes azokban az orszagokban, ahol
nincs hivatalos Honda viszontelado.

+ Garantijas nosacijumi atbilst nosacijumiem, kurus
Honda ir noteikusi universalajiem dzin

+ Garantijas noteikumi attiecas uz dzingja atteici, kas
radusies razo$anas vai specifikaciju problémas
rezultata.

« $igarantija neattiecas uz valstim, kuras nav Honda
izplatitaju.

Ka salabot jusu produktu garantijas ietvaros:

savu OEM produktu piegadatajam, kas atbild

Hogyan jarjon el, ha jétallas alatt Iévé ke g id-

lis javitasra szorul:

Vigye az OEM terméket egy olyan vi 6hoz, aki

par Honda jaudas iericém, vai piegadatajam, no kura jas
|egadajalles produktu, ar preces iegades ceku ka
lij tam, ka uz jusu produktu attiecas garantijas

Honda gépek forgalmazasaval foglalkozik vagy, ahhoz a
viszonteladéhoz, akitdl a terméket megvasarolta, és vigye
magéval a szamlat, melyet a termék véasarlasakor kapott.
Ezzel a szamlaval igazolja, hogy a termék a jotallasi idén
beliil van. Ha a viszontelad6 tgy itéli meg, hogy a motort
javitani kell, a javitdés a garancialis feltételek szerint
torténik.

apkalposana. Ja izplatitajs nolemj, ka dzingjs ir jasalabo,
tiks veikts garantijas remonts.

INFORMACIE O MEDZINARODNEJ ZARUKE
NA UNIVERZALNE MOTORY Honda

Na univerzalny motor Honda pouity v tomto OEM
vyrobku sa vztahuje zéruka poskytované spoloénostou
Honda, ak st spinené nasledujtce podmienky:

+ Zéruéné podmienky si v stlade so zéruénymi
podmienkami pre univerzélny motor stanovenymi
spoloénostou Honda pre konkrétnu krajinu.

- Zéruéné podmienky sa vztahuju na poruchy motora
sposobené vyrobnou chybou alebo nedosahovanim
stanovenych technickych parametrov.

+ Zéruka sa nevztahuje na krajiny, v ktorych nepésobi
Ziaden predajca znacky Honda.

Ako postupovat pri uplatiiovani zéruénej opravy:

Prineste OEM vyrobok predajcovi motorovych vyrobkov
Honda alebo predajcovi, ktory vam vyrobok predal. Ako
dokaz, ze na vyrobok sa stale vztahuje zaruka, si so sebou
prineste doklad o kipe, ktory vém bol vystaveny v ¢ase
kiipy. Ak predajca rozhodne, ze motor vyzaduje opravu,
vykona sa zaruéna oprava.

MEDNARODNE GARANCISKE INFOR-
MACIJE ZA VECNAMENSKE MOTORJE
Honda

Vecnamenski motor Honda, ki je vgrajen v tem izdelku
OEM, krije garancija Honda pod naslednjimi pogoji:

Garancijski pogoji so skladni s pogoji za ve¢namenske
motorje, ki jih je druzba Honda dolo¢ila za vsako
drzavo.
Garancijski pogoji veljajo za odpovedi motorja, ki so
nastale zaradi napak v proizvodniji ali naértovanju.
Garancija ne velja za drzave, kjer ni distributerja Honda.

Kako uveljavite garancijsko popravilo izdelka:

Svoj izdelek OEM prinesite prodajalcu motornih izdelkov
Honda ali prodajalcu, pri katerem ste kupili svoj izdelek, in
predlozite potrdilo o nakupu kot dokazilo, da je izdelek e
v garancijskem roku. Ce prodajalec presodi, da je treba
motor popraviti, bo opravljeno garancijsko popravilo.

WHOOPMALINA 3A MEXXOYHAPOQHATA
TAPAHLINA HA ABUTATEJIUTE Honda C
OBLLUO NPEAHA3HAYEHUE

Neuratenat Honda ¢ o6Wo npeaHasHaveHye, MOHTUPaH
Ha TO3W NPOAYKT, COBCTBEHO NPOM3BOACTBO, Ce MOKPMBa
o rapaHumATa Ha Honda npu cneghuTe ycnosus.

+ TapaHLMOHHITE YCNOBIA CbOTBETCTBAT Ha
ycTarogeHuTe of Honda 3a gguraTenve ¢ o6uwo
NpeAHasHaveHIe 3 BCAKa AbPHaBa.

. Fapal»«uwma HDKPMBB BCUYKW NOBPeAV Ha ABWraTens,

p npu TBO AU
C TexmmeckuTe S

- TapaHUVIATa & HeBANAHA B AbPXABY, B KOUTO HAMA

ouumanen auctpubyTop Ha Honda.

Kak fa pemowTupare Bawus NpoAyKT B pamkiTe Ha
rapaHupsTa:

3aHeceTe BawmA NPOAYKT Ha AWTbPa, KOWTO Tbprysa C
Asurateny Honda nnn Ha Aunbpa, oT KOMTO CTe 3aKynunu
NPOAYKTa, 33eAHO C KBWTAaHUMATA, MOflyueHa npw
NOKyNKaTa, KaTo AOKa3aTeNCTBO, ue Toii BCe ouwe e B
rapaHuvA. AKO MUTLPBT MpeleHN, Ye ABMFATENAT Ce
HyX[ae OT PEMOHT, Ha CbUWA We 6bae WM3BbLPLIEH
rapaHLYIOHeH PEMOHT.

INFORMATSIOON Honda ULDOTSTAR-
BELISTE MOOTORITE RAHVUSVAHELISE
GARANTII KOHTA

Sellele I5pptootja tootele (OEM-tootele) on paigaldatud
Honda ldotstarbeline mootor, millele kehtib Honda
garantii jargmistel eeldustel.

. iitingil vastavad
nendele garantiidele, mis on kehtestatud Honda poolt
iga riigi jaoks.

mis on
pohjustatud mistahes tootlemisveast voi nbuetele
mittevastavusest.

« Garantii ei kehti riikides, kus Honda maaletooja
puudub.

Garantii ajal tehke oma rikkis tootega jargmist.

Tooge oma OEM-toode Honda mootorite edasimiiijale
véi edasimiijale, kellelt te oma toote ostsite, lisades
ostmise ajal saadud kviitungi, millega on téestatud, et
tootele kehtib garantii. Garantiiremont tehakse siis, kui
edasimiiiija otsustab, et remont on vajalik.

TARPTAUTINES GARANTIJOS INFORMACIJA
,HONDA" BENDROSIOS PASKIRTIES
VARIKLIAMS

Honda" paskirties
siame OEM gaminyje, taikoma ,Honda" garantija, jei yra
laikomasi 3iy salygu:

+ Bendrosios paskirties varikliy garantijos salygos atitinka
tas, kurias ,Honda" nustate kiekvienai 3aliai.

« Garantinés salygos taikomos variklio gedimams, kurie
kilo dél gamybiniy ar specifikacijos Klaidu.

+ Garantija netaikoma tose 3alyse, kuriose néra,Honda"
platintojo.

Gaminio garantinis taisymas:

Pristatykite savo OEM gaminj,,Honda” gaminiy platintojui
arba pardavéjui, i$ kurio pirkote savo gaminj, kartu su
pirkimo metu jteiktu ¢ekiu, kuris yra pirkimo ir garantijos
taikymo jrodymas. Pardavéjui nusprendus, kad variklj
reikia remontuoti, atliekamas garantinis remontas.

HONDA

The Power of Dreams

VHOOPMALVS 110 MEXAYHAPO[IHbIM
FAPAHTUVIHBIM OBA3ATENCTBAM,
OTHOCALMMCA
K IBUTATENAM Honda OBILIETO HA3HAYEHIA

Nsuratens Honda obujero HasHaueHuA, yCTaHOB/EHHbI
Ha pjaHHoM OEM-u3genuwn, nognafaet noj rapaHTuiiHble
obsatenbcTea KommaHuu Honda npu  cobmiopeHum
YKa3aHHBIX HIDKE yCTIOBUiA,

+ YCnOBYA rapaHTUIHOTO 0BCAYXUBAHIA COOTBETCTBYIOT
YCNOBMAM, NPUHATBIM AnA ABvraTeneit Honda obuiero
Ha3HAUEHUA B KAXKAOIA 113 CTPaH.

+ YCROBYA rapaHTUIHOTO OBCAYKMBaHNA
PaCNPOCTPAHAIOTCA Ha BCE HEMCMPABHOCTY

i, c c KauecTBom
W3rOTOBNEHMA NN KOMMNeKTaLuen.

+ TapaHTWitHble 06A3aTENbCTBA He PACPOCTPAHAKTCA Ha

CTpaHbl, i HeT AUCTPMBbIOTOPOB KomnaH Honda.

KAK OCYLUECTBUTb FAPAHTUMAHDBIV PEMOHT BALLEFO
w3penua

[Lloctasbte Bawe OEM-n3nenue B CepBUCHBIA LEHTP KOMNaHWN
Honda, KoTopbiii aBTopw3oBaH AnA paboTbl C ABUraTenaMuM
0BLLEr0 HA3HAUeHUA, VAN K Aunepy, KOTOpbIii NPOAan Bam 310
V3enve, B3AB C COBOW JOKYMEHTb, NOATBEPKAAIOUYE, 4TO CPOK
€ro rapaHTHIAHOr0 06CNYXKMBaHNA He MCTeK. Ecnn npepcTaBnTens
AUnepa yCTaHOBNT, 4TO U31eNUe HyXKAAETCH B PEMOHTe, OH byneT
OCYILECTBAEH B pamKaX rapaHTHIHOTO 0BCAYKUBaHUA,
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